LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
MOLDOVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMAS

DEL TECHNINIO IR FINANSINIO BENDRADARBIAVIMO

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Moldovos Respublikos Vyriausybg, toliau kartu

vadinamos ,,Salimis®,

pripazindamos Moldovos Respublikos europine perspektyvg ir suprasdamos, kad
Moldovos Respublikai kaip Europos Sgjungos $aliai kandidatei reikia jgyvendinti esmines
reformas, kad ji tapty Europos Sajungos valstybe nare;

atkreipdamos démesj | ilgalaikius ir rezultatyvius dvisalius santykius;

norédamos stiprinti santykius ir palengvinti abiejy valstybiy techninj ir finansinj

bendradarbiavima;

norédamos bendradarbiauti siekiant prisidéti prie darnaus ekonominio ir socialinio

vystymosi bei demokratijos ir Zmogaus teisiy skatinimo Moldovos Respublikoje,

susitaré:




1 straipsnis

Taikymo sritis ir tikslas

1. Sio Susitarimo tikslas — palengvinti veiksminga techninés ir finansinés paramos
programy ir projekty, del kuriy susitaré Salys, jgyvendinima, prisidedant pric Moldovos
Respublikos darnaus ekonominio ir socialinio vystymosi, demokratijos ir zmogaus teisiy

skatinimo ir abiejy Saliy dvisaliy santykiy stiprinimo.

2. Susitarimas taikomas visoms Moldovos Respublikoje esancioms technings
ir (arba) finansinés paramos programoms ir projektams, kurivos visiskai arba i§ dalies
finansuoja Lietuvos Respublikos Vyriausybé (toliau — ,,programos ir projektai®). Tai apima
vykdomas programas ir projektus, rengiamas programas ir projektus, taip pat programas ir
projektus, kurie bus jgyvendinami po Sio Susitarimo jsigaliojimo.

Techning parama apima, inter alia, praktinés patirties perdavima, instruktavima,
konsultavimg, jrangos ir medZiagy tiekima, taip pat paramg, susijusig su naujy technologiju,
biitiny programoms ir projektams sékmingai jgyvendinti, diegimu.

Finansiné parama apima, inter alia, dotacijas, kuriomis finansuojamas prekiy,
jrangos ir medziagy tiekimas, darbai ir paslaugos, biitini programoms ir projektams
sékmingai jgyvendinti.

Sgvoka ,,Lietuvos ekspertas™ — ekspertas, kuriam pavesta vykdyti j §io Susitarimo
taikymo sritj patenkancig programg ir projekts, kuris néra Moldovos Respublikos pilietis ir

nuolat negyvena Moldovos Respublikoje.

3. Dél kiekvienos programos ir projekto, kurie patenka i $io Susitarimo taikymo srit],
tokios programos ir projekto Salys sudaro konkrecius susitarimus. Tokiuose susitarimuose

i§samiai nurodomos kiekvienos programos ir projekto 3alies teisés ir pareigos.

4. Moldovos Respublikos Vyriausybe uztikrina, kad visos programos ir projektai,
patenkantys | Sio Susitarimo taikymo sritj, bty nemokamai ir nedelsiant uZregistruoti

Moldovos Respublikoje pagal jos teisés aktus.




2 straipsnis

Atstovavimas

1. SprendZiant su Susitarimo jgyvendinimu susijusius klausimus Lietuvos
Respublikos uZsienio reikaly ministerija ir Moldovos Respublikos uzsienio reikaly
ministerija yra atitinkamai Lietuvos Respublikos Vyriausybei ir Moldovos Respublikos
Vyriausybei atstovaujandios kompetentingos institucijos. Visi pranefimai Lietuvos
Respublikos Vyriausybei dél $io Susitarimo siun¢iami Lietuvos Respublikos ambasadai

Moldovos Respublikoje.

2. Veikdamos per kompetentingas institucijas, Salys rengia reguliarias konsultacijas.

3 straipsnis

Mokes¢iy ir muity nuostatos

1. Jgyvendinant j Sio Susitarimo taikymo sritj patenkan¢ias programas ir projektus, j
Moldovos Respublikg jvezamos prekés atleidZiamos nuo bet kokiy mokeséiy, muity,
rinkliavy ir kity lygiaver¢io poveikio mokeséiy. Tai taip pat taikoma paslaugoms, léSoms ir
kitiems iStekliams, susijusiems su patenkanéiy | $io Susitarimo taikymo sritj programy ir

projekty jgyvendinimu.

2. Moldovos Respublikos Vyriausybé uztikrina, kad prekiy, kurios reikalingos  $io
Susitarimo taikymo srit] patenkan¢ioms programoms ir projektams jgyvendinti, laikino
importo ir jvezimo leidimai biity nedelsiant iSduodami pagal Moldovos Respublikos teisés

aktus.




3. Moldovos Respublikos Vyriausybé uZtikrina, kad prekés, reikalingos programoms
ir projektams pagal §j Susitarimg uZbaigti, galéty buti importuojamos | Moldovos
Respublikos muity teritorijg ir reeksportuojamos baigus darbg netaikant muity, mokeséiy ir
kity lygiaver¢io poveikio rinkliavy, jskaitant muitinés mokes¢ius. Jei tokios prekes
realizuojamos Moldovos Respublikos muity teritorijoje, jos apmokestinamos vadovaujantis

Moldovos Respublikos teisés aktais.

4. Lietuvos eksperty asmeninis turtas atleidziamas nuo netiesioginiy mokeséiy,
Iskaitant importo muitus tol, kol minéto eksperto buvimas yra laikinas ir susijes su
patenkancia | Sio Susitarimo taikymo sritj programa ir projektu. Pasibaigus konkregios
programos ir projekto jgyvendinimo laikotarpiui, tokios prekeés reeksportuojamos. Jei tokios
prekes realizuojamos Moldovos Respublikos muity teritorijoje, muitai, mokeséiai ir kitos

privalomos rinkliavos taikomi vadovaujantis Moldovos Respublikos teisés aktais.

5. Vienam Lietuvos ekspertui leidziama be muito ] Moldovos Respublikg jvezti
vieng motoring transporto priemong, jeigu $i naudojama tik jo ar jos paskyrimo j programg

ar projekta laikotarpiu, o Siam laikotarpiui pasibaigus yra reeksportuojama.

6. Moldovos Respublikos Vyriausybé uztikrina, kad Lietuvos ekspertai biity atleisti
nuo pajamy mokes¢io ir bet kuriy kity fiskaliniy mokeséiy, taikomy atlyginimams ir
i§mokoms, mokamiems pagal programas ir projektus Moldovos Respublikoje, arba susijusiy

su jais.

4 straipsnis

Kova su korupcija

Salys visiskai netoleruoja korupcijos ir kity finansiniy pazeidimy vykdant programas
ir projektus ir su jais susijusig veikla. Visi8ko netoleravimo politika tatkoma visiems
darbuotojams, konsultantams ir kitam neetatiniam personalui bei bendradarbiaujantiems

partneriams, dalyvaujantiems vykdant programas ir projektus ir su jais susijusia veikla.




5 straipsnis

Lietuvos eksperty teisés

1. Moldovos Respublikos Vyriausybé uztikrina greita ir nemokamg ilgalaikiy vizy
jforminima ir iSdavimg Lietuvos ekspertams, paskirtiems j uzregistruotg pagal §j Susitarima
techninés ir (arba) finansinés paramos programa ir projekta, ir jy Seimos nariams gavus

valstybeés institucijos, jmonés ar organizacijos, kuri yra tokios paramos gavéja, kvietima.

2. Moldovos Respublikos Vyriausybé nemokamai i§duoda Lietuvos ekspertams ir jy
Seimos nariams visus biitinus dokumentus, pavyzdziui, leidimus laikinai gyventi Salyje, ir
be nepagristo delsimo atlieka visus formalumus vadovaudamasi Moldovos Respublikos

teises aktais.

3. Moldovos Respublikos Vyriausybé uztikrina, kad Lietuvos ekspertai turéty teisg
asmeniniams poreikiams atidaryti ir naudoti iSoring banko sgskaita, tokioms sgskaitoms
nebity taikoma jokia wvaliutos keitimo kontrolé¢ ar Moldovos Respublikos nustatyti
mokesciai, o likuéius buty galima laisvai pervesti eurais (EUR) ar bet kuria kita

konvertuojamaja valiuta.

6 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

1. Sis Susitarimas sudaromas neribotam laikui ir jsigalioja tg diena, kai
diplomatiniais kanalais gaunamas paskutinis radytinis pranesimas, kuriuo Salys informuoja

viena kita apie vidaus teisiniy procediry uzbaigima.

2. Deél bet kokiy $io Susitarimo pakeitimy Salys susitaria rastu ir jie jsigalioja pagal

§io straipsnio 1 dalj.




3. Kiekviena Salis gali nutraukti § Susitarima, apie tai radtu pranedusi kitai Saliai.
Tokiu atveju Susitarimas nustoja galioti pra¢jus $eSiems (6) ménesiams po to, kai kita Salis

gauna tokj pranc8ima.

4. Nutraukus §j Susitarimg, jo nuostatos toliau tatkomos visoms programoms ir

projektams, del kuriy buvo susitarta iki jo nutraukimo.

5. Jei kyla bet koks gindas dél Susitarimo jgyvendinimo ar aiskinimo, Salys

konsultuojasi siekdamos rasti sprendima.

Pasirasyta 2024 m. geguzés A£ d. Vilniuje dviem originaliais egzemplioriais
lietuviy, rumuny ir angly kalbomis, visi tekstai yra vienodai autentigki. Kilus nesutarimy dél

§io Susitarimo nuostaty ai$kinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.
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